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Europaparlamentets resolution om situationen for de ménskliga rittigheterna i Kazakstan
(2013/2600(RSP))

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Kazakstan, déribland resolutionerna av den
15 mars 2012 om Kazakstan!, av den 15 december 2011 om hur genomforandet av EU:s
strategi for Centralasien framskrider? samt av den 17 september 2009 om fallet Jevgenij
Zhovtis i Kazakstan?;

— med beaktande av sin resolution av den 22 november 2012 med Europaparlamentets
rekommendationer till radet, kommissionen och Europeiska utrikestjdnsten om
forhandlingarna om det nya utvidgade partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och
Kazakstan?,

— med beaktande av uttalandet av den 9 oktober 2012 frén talespersonen for unionens hoga
representant Catherine Ashton om rittegangen mot Vladimir Kozlov 1 Kazakstan, samt av
den hoga representantens uttalande av den 17 januari 2012 om parlamentsvalen i Kazakstan,

— med beaktande av det réttsliga yttrandet av den 13 februari 2013 frén Internationella
juristkommissionen om disciplindra forfaranden mot misstéinkta advokater 1 Kazakstan,

— med beaktande av uttalandet av den 25 januari 2012 frdn OSSE:s representant for mediefrihet
om mediesituationen 1 Kazakstan,

— med beaktande av uttalandet av den 1 februari 2012 frén direktdren for OSSE:s kontor for
demokratiska institutioner och minskliga réttigheter om repressalierna mot den kazakstanska
oppositionen,

— med beaktande av uttalandet av den 20 mars 2013 fran International Partnership of Human
Rights Overview of Human Rights concerns in Kazakhstan,

— med beaktande av artiklarna 122.5 och 110.4 1 arbetsordningen, och av foljande skl:

A. Den 21 december 2012 forbjod distriktsdomstolen i Almaty, efter ett atal som viackts av
Kazakstans riksaklagare den 20 november, det oregistrerade oppositionspartiet Alga!”, som
befunnits skyldigt till extremism. Enligt forbudet hélls Alija Turusbekova, Vladimir Kozlovs
fru, personligen ansvarig for brottet.

B. Den 25 december 2012 {forbjods en rad kanaler for oppositionsmedier, inklusive atta
kazakstanska tidningar och 23 nyhetsportaler pé internet, efter att de befunnits skyldiga till
extremism, och beskrevs av dklagaren som en enad mediekanal for republiken”. Detta beslut
faststilldes av appellationsdomstolen den 22 februari 2013, med foljden att de drabbade
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journalisterna belades med yrkesforbud.

. Kazakstan ir en viktig internationell aktor med oerhort stor betydelse for den politiska och

socioekonomiska utvecklingen och sdkerhetssituationen i hela regionen. Kazakstan har spelat
en positiv roll i Centralasien genom sina insatser for att utveckla goda grannférbindelser med
angransande lidnder, dteruppta det regionala samarbetet och under fredliga former 16sa alla
bilaterala fragor. EU har ett starkt intresse av att fordjupa det politiska och ekonomiska
samarbetet samt sdkerhetssamarbetet med denna region genom en stark och 6ppen
forbindelse mellan EU och Kazakstan.

. I Kazakstan dr de medborgerliga och politiska réttigheterna, sisom métesfrihet, yttrandefrihet

och religionsfrihet sedan ldnge begrdnsade. De senaste tvd aren har respekten for de
grundldggande friheterna minskat och under 2012, efter valdet i Zjanaozen i december 2011,
har regeringskritikerna utsatts for uppenbara repressalier.

. De senaste manaderna har flera oppositionsledare, minniskorittsforsvarare, journalister och

aktorer i det civila samhallet trakasserats och atalats, och dessa atal har i flera fall har lett till
fangelsedomar.

. Den 13 mars 2013 avslog kassationsdomstolen dverklagan i fallet Vladimir Kozlov, som

domits till sju och ett halvt ars fangelse och vars egendom beslagtagits efter det att han
befunnits skyldig till “uppvigling till samhillsomstortande verksamhet”, “uppmaning till att
med véld storta den konstitutionella ordningen” samt till “att ha inrdttat och lett en
organiserad grupp i syfte att begé brott”. Kozlov haller just nu pa att 6verklaga beslutet till

Hogsta domstolen, den sista instansen.

. Den 7 december 2012 domdes ménniskoréttsforsvararen Vadim Kuramsjim till tolv rs

fangelse for att ha utpressat distriktdklagarens assistent. Domen faststélldes av
appellationsdomstolen den 14 februari 2013. Kurasjim hade sléppts fri efter den tidigare
rattegdngen 1 augusti 2012, men greps pa nytt vid sin aterkomst fran OSSE:s konferens i
september 1 Warszawa.

. Den kazakstanska regeringen overvéger att paborja arbetet med en ny nationell handlingsplan

for ménskliga réttigheter for 2013-2020.

De kazakstanska myndigheterna har inréttat en arbetsgrupp under rikséklagarens ledning for
att reformera straffratten. Den 15—16 mars 2013 organiserades ett rundabordssamtal om
reformer av den kazakstanska straffrétten, vilka ska bygga pa rittsstatliga principer. En
delegation frdn Venedigkommissionen deltog som rédgivare till reformen. Parlamentet har
uppmanat de kazakstanska myndigheterna att anpassa landets strafflagstiftning, inklusive
artikel 164 om "uppvigling till samhéallsomstortande verksamhet”, till internationella
standarder.

De kazakstanska myndigheterna har upprepade génger tillimpat anklagelsen om “uppvigling
till samhallsomstortande verksamhet”, en vag och alltfor bred anklagelse som kan utnyttjas
for att kriminalisera riattmétigt utdvande av réttigheter sdsom yttrandefrihet och
foreningsfrihet, vilka skyddas i internationell ménniskoréttslagstiftning.
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. Kazakstans inledde den 1 januari 2013 sin tredriga mandatperiod som medlem i1 FN:s rad for
ménskliga rattigheter.

. Som medlem av OSSE (som landet innehade ordférandeskapet for 2010) har Kazakstan
atagit sig att respektera och genomfora denna organisations grundlidggande principer.

. Arekrinkning #r fortfarande ett brott. Lagen om 4ndringar och tilligg till lagstiftningen om
informations- och kommunikationsnétverk av den 10 juli 2009 likstdller internetkillor
(webbsidor, chattrum, bloggar, diskussionsforum) med massmediekanaler, vilket gor att
dessa killor och innehavarna av dem kan héllas ansvariga for samma brott.

. I'slutet av november 2012 reste vice ordforanden for kommissionen/den hoga representanten,
Ashton, till Centralasien och besokte Kazakstan samtidigt som férbuden gentemot
oppositionen och mediekanalerna faststidlldes. Hon gjorde inte nigot uttalande 1 denna friga.

. Ijuli 2012 uppmanade FN:s hogkommissarie for méinskliga réttigheter, Navi Pillay, efter sitt
tvadagarsbesok 1 Kazakstan myndigheterna att sanktionera en oberoende internationell
utredning av hdndelserna i1 Zjanaozen, bakgrunden till dem och deras foljder.

Europaparlamentet understryker att forbindelserna mellan EU och Kazakstan ér viktiga
liksom att det dr viktigt att stirka det ekonomiska och politiska samarbetet pé alla omraden.
Parlamentet understryker att EU har stort intresse av en hdllbar forbindelse med Kazakstan
nér det géller politiskt och ekonomiskt samarbete.

Parlamentet ar starkt kritiskt till domstolsbeslutet att forbjuda oppositionspartier pa grundval
av anklagelser om extremism, diribland det oregistrerade partiet ”Alga!”, liksom att forbjuda
oberoende medieaktorer, eftersom detta strider mot principerna om yttrandefrihet och
motesfrihet och vécker allvarliga farhdgor for framtida repressalier mot oberoende medier
och oppositionen.

Europaparlamentet uppmanar myndigheterna att respektera principerna och atagandena i
OSSE:s standarder om yttrandefrihet, motesfrihet och foreningsfrihet. Parlamentet uppmanar
Kazakstan att se kritiken inte som ett hot utan som ett konstruktivt verktyg for att forbéttra
politiken och integrationen.

Europaparlamentet understryker att Alija Turusbekova inte kan héllas ansvarig for handlingar
som begatts av tredje man.

Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna att begéra garantier {for att
journalister, oppositionsmedlemmar och ménniskoréttsforsvarare samt deras familjer, sarskilt
de som besoker EU:s institutioner for att diskutera manniskoréttsfragor, efterat skyddas mot
personhot, patryckningar eller atal.

Europaparlamentet upprepar sin oro over att oppositionsledare, journalister och advokater
fangslats efter rattegdngar som ldngt ifran uppfyller internationella standarder och upprepar
sitt krav pd att alla personer som domts pé grundval av vaga brottsanklagelser som kan
betraktas som politiskt motiverade, ska sldppas fria, daribland Vladimir Kozlov, Vadim
Kurasjim and Roza Tuletajeva. Parlamentet uttrycker sin oro dver hur réttvisa rattegdngarna
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ar och upprepar sin begédran om garantier for insyn och internationella standarder vid
rittegangar, ett slut pd domar som bygger pa vaga brottsanklagelser samt upprétthdllande av
domstolsvisendets oberoende.

Europaparlamentet uppmanar de kazakstanska myndigheterna att garantera
fangelseforhdllanden som uppfyller internationella standarder och erbjuda alla fangslade
lakarvérd, dven oppositionsledaren Vladimir Kozlov. Parlamentet begér att de forbéttringar
som ingér 1 den nyligen genomfdrda reformen av fangelsesystemet ska genomforas fullt ut,
och efterlyser ytterligare forbattringar for att systemet ska uppfylla internationella standarder.

Europaparlamentet understryker med kraft att den legitima kampen mot terrorism och
extremism inte fir tas som en forevindning for att férbjuda oppositionsverksamhet, forhindra
yttrandefrihet eller hdimma réttsvasendets oberoende.

Europaparlamentet understryker att Kazakstan blir en allt viktigare internationell partner i
regionen, antingen det giller samarbetet med Nato, stodet till E3+3-samtalen med Iran eller
inrdttandet av en internationell brinslebank i Kazakstan. Parlamentet vilkomnar Kazakstans
ambition att aktivt delta som medlare/medhjélpare 1 internationella sékerhetsfrigor som beror
hela regionen. Parlamentet uppmanar de kazakstanska myndigheterna att sté fast vid sina
internationella dtaganden, inklusive de som ror rittsstatliga principer och rittsvisendets
oberoende.

Europaparlamentet uppmanar Kazakstan att skapa ett klimat dér oppositionsmedlemmar,
journalister och advokater fritt kan utdva sin verksamhet, bland annat genom att infora
nodvindiga rattsliga reformer. Parlamentet understryker EU:s atagande att hjdlpa Kazakstan 1
denna strivan.

Europaparlamentet uppmanar Kazakstan att se ver sin religionslagstiftning och att latta pa
restriktionerna om registrering och utévande av religion.

Europaparlamentet understryker vikten av att Kazakstan respekterar och frimjar
arbetstagarnas rétt att bilda oberoende fackforeningar, genomfora strejker och bedriva
kollektivforhandlingar med arbetsgivare, 1 enlighet med landets adtaganden enligt
internationell ménniskorattslagstiftning.

Europaparlamentet vilkomnar dialogen med delegationen fran Venedigkommissionen om en
ny straffprocessritt och uppmanar till ytterligare samarbete med Venedigkommissionen, i
syfte att fullt ut dra nytta av dess erfarenheter. Parlamentet understryker att reformen bor
syfta till att stirka réttsvdsendets oberoende och rittstatsprincipen samt till uppfyllandet av
internationella standarder. Parlamentet upprepar sin begéran att artikel 164 om “uppvigling
till samhallsomstdrtande verksamhet” ska dndras och uppmanar Europeiska utrikestjénsten
att noggrant overvaka reformen och innehallet i den nya lagen.

Europaparlamentet upprepar sin uppmaning till de kazakstanska myndigheterna att fullfolja
verkstillandet av den befintliga handlingsplanen om ménskliga réttigheter, utifran
Venigkommissionens rekommendationer och med hjalp av EU:s tekniska bistind frén
rittstatsinitiativet. Parlamentet uppmuntrar och stoder Kazakstans anstrdngningar att ta fram
en ny handlingsplan for ménskliga réttigheter for perioden 2013-2020. Parlamentet
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uppmanar de kazakstanska myndigheterna att samarbeta med icke-statliga organisationer.

15. Europaparlamentet vialkomnar de regelbundna ménniskorittsdialogerna mellan EU och
Kazakstan. Parlamentet understryker vikten av manniskoréttsdialoger mellan EU och de
kazakstanska myndigheterna och vidlkomnar det konstruktiva tillvigagangssatt som den
kazakstanska sidan har gett prov pa. Parlamentet efterlyser en stirkning av dialogen i syfte
att inrétta ett forum dér fragor 6ppet kan tas upp, Parlamentet understryker att dessa dialoger
bor vara effektiva och resultatorienterade och om mojligt inbegripa aktoérer frén det civila
samhillet.

16. Europaparlamentet vilkomnar de internationella studentutbytesprogram som inréttats av den
kazakstanska regeringen. Parlamentet understryker den grundliggande betydelse som dessa
vistelser utomlands har for den demokratiska utbildningen av kazakstanska studenter.
Parlamentet vilkomnar det stod som de kazakstanska myndigheterna har erbjudit studenterna
efter deras aterviandande.

17. Europaparlamentet uppmanar EU och sérskilt Europeiska utrikestjénsten att noga dvervaka
handelseutvecklingen i1 Kazakstan, vid behov ta upp problem med de kazakstanska
myndigheterna, och erbjuda stdd samt regelbundet rapportera till Europaparlamentet.
Parlamentet uppmanar dven EU:s delegation 1 Astana att spela en mer proaktiv roll 1
overvakningen av situationen, inklusive observation av rittgdngar och fiangelsebesok.

18. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versdnda denna resolution till rddet, Europeiska
utrikestjansten, EU:s sdrskilda representant for ménskliga rattigheter, medlemsstaternas
regeringar och parlament, Organisationen for sékerhet och samarbete i Europa, FN:s rad for
ménskliga rattigheter samt Kazakstans regering och parlament.
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